
1974. m árcius 24. Z A L A I  H Í R L A P 9

Méltó tiszteletadás 
a legnagyobb magyarnak

Széchenyi István Emlékmúzeum Nagycenken

A ny u g a t-d u n án tú li fa lu  
N agycenk, az  e lm ú lt k é t év ­
században  összefonódott a 
Széchenyi-család  tö rténetével. 
I t t  é lt, tevékenykedett é s  te ­
m ették  el Széchenyi Ferencet, 
a M agyar N em zeti M úzeum  
m egalap ító já t és f iá t Széche­
nyi Is tván t, a  re fo rm kor k i­
em elkedő egyén iségét K os­
su th  L ajos k ifejezésével é lve . 
„a legnagyobb m ag y art”.

A  m ai N agycenken és  k ö r­
nyékén 1758-ban a lk u it ki a 
Széchenyi-birtok . A fa lu b an  a 
Széchenyi-kastély  1750 körü l 
épült. E kkor a lak ú i k i a  k a s ­
tély  p a rk ja  is, am elynek  ré ­
szévé v á lt a  h íres  hársfaso r. 
1800-ban és 1820-ban Széche­
nyi Ferenc, ille tve  fia  István , 
á té p ítte tte  a kasté ly t. Nem 
sokkal később Széchenyi Is t­
v án  H ild  F erd in án d  tervei 
a lap ján  (1834—1840) k ia lak ít­
ta t ta  a  kasté ly  m ai fo rm ájá t.

A m ásodik  v ilághábo rúban  
a  kasté ly  rendk ívü l sú lyos sé ­
rü léseke t szenvedett. A te ljes 
pusztu lás elől való  m entéssel 
csak 1961—62-ben foglalkoz­
tak. Az O rszágos M űem léki 
Felügyelőség ezekben az esz­
tendőkben  tek in té lyes kö ltsé­
gen je len tős állagvédelm i 
m u n k ák a t végzett. F.zután 
sokoldalú  koord inálássa l K riszt 
György, az Országos M űem ­
lék i Felügyelőség m érnöve e l­
kész íte tte  a kastél v -eg v ü t'-es 
he ly reá llítási p ro g ram ié t Az 
első ü tem ben  a fő épü le te t,
1973. szep tem ber 21 -ig ú j já ­
ép íte tték . E nap  egybeesett 
Széchenyi Is tv án  182. szüle­
tésnap jáva l. A z ú jjáép íté s  
m u n k á la ta ira  az  O rszágos M ű­
em léki Felügyelőség soproni 
építésvezetősége m ajd n em  •  
m illió  fo rin to t kö ltö tt.

A  m űvészien  szép, k lasszi­
cista stílu sú  főépületben  ren­
dezték  be  a  Széchenyi Is tv án  
em lékm úzeum ot, am ely  k é t fő 
részből, a  fö ldszin tből és az 
em eletből áll. A földszinti szo­
baso rokat a  Széchenyi-csa­
lád é le tp á ly á ján ak  leg jelen tő­
sebb  em lékei tö ltik  meg. Az 
em eleti hely iségekben idő­
rend i sorrendben , tém akörök  
szerin t á llíto tták  ki az eredeti 
dokum entum okat, m odelleket, 
ra jzokat, képeket, m etszete­
ket, am elyeket a  K özlekedési 
M úzeum  és a  M ezőgazdasági 
M úzeum  bocsáto tt a  N agycen­
ki M úzeum  rendelkezésére.

Az em elet b a l o ldali részé­
nek  első helyiségében a m a ­
gyar ló tenyésztés am a értékes 
m ozzanata it tek in th e ti m eg az

F o rd u la t a  m agyar jazz é le t­
ben cím m el je len tős írá s  je ­
len t m eg a „M U ZSIKA ” feb ­
ru á ri szám ában G onda Ján o s­
tól. Elem zi az t a  folyam atot, 
am ely  a 60-as évek  ele jén  kö­
v e tk eze tt be. A jazz „ e la d h a ta t­
la n ” m űfaj volt, í r ja  G onda. A 
fia ta lság  azonban lassan meg- 
ú n ta  a  B eatles á lta l m eg terem ­

te tt  3 g itáros beat-m uzsikát. 
A  fúvós hangszerek  m eg je le­
nése a beat-együ ttesekben  le ­
hetőséget a d o tt a  jazz im pro­
vizáció té rh ó d ításán ak . Jazz 
k lubok  a la k u lta k  és nem csak 
B udapest le t t  a  cen trum , h a ­
nem  N agykanizsa vagy az A l­
ba Regia fesztivál városa, Szé­
kesfehérvár.

A M agyar Z enem űvészek 
Szövetsége m egalak íto tta  a 
Jazz szakosztályt. M árcius
15-én vo lt a  F észek-k lubban  

első összejövetele, am elyet 
G onda János v eze te tt Szaba­
dos G yörgy együttese  közre­
m űködésével. Ezt az együ ttest 
nem  olyan régen  a  zalaeger­
szegi Ifjú ság i H ázban  h a llh a t­
tuk . A közönség m egfigyelhet­
te  a F ree  jazzban  a  fo lk lór 
m otívum ok és a bartókos ef­
fektusok  ötvözetét. ..A m aeyar 
Jazz k ilén e tt ko rább i elszige­
teltségéből” ír ia  G onda. A 
fia ta lság  érdek lődése egyre 
inkább  a iazz felé fordul. Igen 
p lasztikus p é ld á ja  ennek  a 
Syrius és a Rákfogó együttes, 
így ta lá lk o zh a t a progresszív 
bea t ás a Jazz.

érdeklődő, am elyek  Széchenyi 
Is tván  nevéhez fűződnek. Szé­
chenyi és a  m agyar m ezőgaz­
daság  a cím e a  m ásodik  te ­
rem nek. I t t  is ko rabeli, e re­
deti tá rg y ak  é rzékelte tik , m i­
k é n t is lá t ta  Széchenyi Is t­
ván  a  m agyar m ezőgazdaság 
felem elkedésének  ú tjá t. A 
harm ad ik  te rem b en  v an n ak  
azok a közlekedési berendezé­
sek, am elyek  a X IX . század­
ban  hazánkban  Széchenyi fel­
iepésére  m egjelen tek . A z ek- 
hós szekér, a  postakocsi, az 
em ber v o n ta tá sú  hajó  m odell­
je  m ind -m ind  egy-egy rem ek­
mű. A negyedik  é s  ö tödik  te ­
rem ben  az t lá th a tja  a  nagykö­
zönség, hogy m it te t t  Széche­
nyi a  D una és  a  Tisza szab á­
lyozásáért, a  fo lyam i és a  ba­
la ton i gőzhajózás m eghono­
sításáért. I t t  á llíto tták  k i az 
első bala ton i gőzös m odelljé t, 
a  „K isfaludy” elnevezésű ha­
jónak  k ic s in y íte tt m ását. A 
hatod ik  terem ben , a d ísz terem ­
ben helyez ték  el a  Széchenyi 
Is tván ró l k észü lt képzőm űvé­
szeti a lkotásokat.

A m agyar v a sú t őstö rténeté­
nek dokum entum ai a  heted ik  
te rem b en  k ap tak  helyet. Szé­
chenyi o tt  vo lt a pest—kőbá­
nyai lóvon ta tású  v a sú t m eg­
alap ításánál. E zu tán  Széche­
nyi angliai tap asz ta la to k  a lap ­
ján  m in d en t e lkövete tt a  gőz- 
von ta tású  v asú t m agyaro rszá­
gi m eghonosításáért. Eredeti 
okiratok, levelek, térképek , 
rajzok, m odellek  tan ú s ítják  
a z t  hogy m it te t t  Széchenyi a 
m agyar v a sú t m egalapozásá­
é r t  F e lté tlenü l em lítést é rd e ­
m el a  D erű nevű  m ozdony- 
modelL am elyet Széchenyi 
pártfogol ltjai: a  N agy-testvér­
p á r  1847-ben a lk o to tt

A  L á n c h íd  tö r té n e te  m á r  a
nyolcadik  helyiségben lá th a ­
tó. A dokum entum ok érzékel­
tetik . hogy Széchenyi m inden  
akadá ly t leküzdö tt a  P es te t és 
B udát összekötő á llandó  acél- 
szerkezetű h íd  lé treh o zásáé rt 
Szép a L ánch íd  m in ia tű r  m a­
k e ttje  és az  a  m űvészien 
dom boríto tt ezüst m alteroska- 
nál, am ely  az  a lapkő  le té te­
lének  tisz te le té re  k é sz ü lt

B árm enny ire  is leh e te tlen  a  
nagycenki Széchenyi István  
Em lékm úzeum ot e  rövid  írá s­
ban  bem utatn i, de az t lehet 
érzékelte tn i, hogy a „legna­
gyobb m agyar” az 1973. szep­
tem ber 21-én m egnyílt k iá llí­
tással m éltó  tisz te le tben  ré ­
szesül.

L ó n y a i S á n d o r

Zalaegerszegen az érdek lő ­
dés növekedését a  jazz irá n t 
a k lubok  p rog ram ja in  k eresz­
tü l figye lhe ttük  meg. K ezdeti 
m egnyila tkozásaiban  a sztárok 
k e rü ltek  m ű so rra : L. A rm st­
rong, E lla F itzgerald , M ahalta 
Jackson . M ajd  a  k lasszikus 
jazz tö rtén e te  következett. A 
trad ic ionális  jazz kedvelőit 
leg inkább  a 30-as korosztály 
között ta lá lju k . A m odem  és 
a free  jazz t a  huszonévesek 
szeretik . A városi klubokból 
in d u lt el az érdek lődés: k ó r­
ház, ép ítők  p incek lub ja , T IT - 
k lub  m ajd  a  leánykollégium , 
novai p inceklub, len ti ifjúsági 
klub, Z alaszen tgró t és G u to r- 
földe ifjú ság i k lub ja i. Az I f ­
júsági H ázban  lelkes jazz p á r­
tolók a M ozaik és az If jú  G á r­
d a  k lub  tag ja i. E lőször csak 
egyes e lőadásokat k é rtek  
m ajd  több előadásból álló so­
rozatok  következtek . Komoly 
je lek  m u ta tn ak  a rra , hogy az 
ifjú ság i k lubok  döntő  befo­
lyással leh e tn ek  a fia ta lok  íz­
lésnevelésében, s o lyan szere­
pet tö lth e t be a  jazz a k lubok 
életében, m in t a  jazz m uzsi­
kusoknál Jam  Session.

T ó thm átyás L ajosáé

A  nagycenki kastélym úzeum

N á d a s d i  ÉCT

Tárgyak
Kicsi, csúnya, zsúfolt lakások.
Az em ber kaca tja t, 
am it az idő halm oz fel 
kö rü lö ttünk .
Es te, anyám , 
nem  dobod ki
a  rozsdás, lyukas fazekaka t,
lábasokat.
K ülönösek a  konyhák.
Es én  nap o n ta  elm osogatok, 
csapból fo lyatom  a  nagyfazékba 
az öblítővizet.
Férfikéz  kellene  ide, <
szögekhez, polcokhoz,

'  kalapácshoz értő  
férfikéz.
A nyám , a  szegénységet 
sohase tu d ju k  lev e tn i?  
ő rző d  a fé lre te tt fo ltn ak  valót, 
a  ta lán -m ég-jó -lesz-va lam ire  
ho lm ikat, szé tszakad t rid ikü löket.
Én félek  a konyha konyhaságátö l, 
a  szekrények  vegetáció játó l, 
a  fiókok ta rta lm á tó l, 
m e rt fé lrevezetnek  engem .
Ja j , m ennyi tá rgy  áll ő r t 
az em ber körü l.
Egy k is tá sk áb an  
e lférne  m indeneim

K is ház, nagy  ház, kerek  
park , i t t  m eg k ilenc em elet. A 
főutcán á tú sz ik  egy autóbusz. 
H elyi já ra t.

D iáklányok, fiúk  — egy cso­
kor ragyogás — nevetnek. Az 
autóbusz m éltóság teljesen  
reng  hátu l.

B eszoru lnak  a  sarokba 
m in tha  zsufi lenne, pedig van  
hely elég. Tolongnak, „B uda­
peste t” já tszanak . Egy fiú  fö l­
húzza a  vá llá t, á llá t e lőre to l­
ja : n a  m i van  apus'-ám  — re ­
csegi. Ő a huligán. Pedig nem  
az, vagy. igen? Dehogy, csak 
játssza.

A V izsla p a rk n á l leszállnak. 
M ind egyszerre. F u tn ak  bele  a  
m aradék  zöldbe. Ilyenko r té ­
len  is v a n  zöld, csak  nem  iga­
zi. A  fű  o d a tapad  a  földhöz, 
gyöngyözik r a j ta  a  dér.

Az egyik lán y  n em  f u t  
■ Ml v an?

—  S e m m i. E z íg y  n e m  a z  
iga z i.

— M l?
— Ez az  egész n em  Igazi. 

N em  szeretem . Szabályos. Ügy 
fu tunk , m in t a  film en. L á ttam  
ilye t sokszor.

Boldog fia ta lok  fu tn ak  és 
kacagnak.

— Rosszkedvű vagy?
— Ez i t t  k isváros.
— N a és?
— N em  jő  a  csend. Nem 

kell. A  p a rk  is a k á r  a  mező. 
O tt a  b é rh áz  m ögött kezdődik 
a hegy.

— A városban  k é t á lta lán o s 
gim názium  van, három  szak- 
középiskola, egy iparitan u ló - 
isko!a._ Ifjúság i Ház, m űvelő­
dési központ, három  könyvtár, 
a  m orf g y ö n y ö rű . . .

— Mozi a  C sárdásk irá lynő­
vel! N em  ke ll a  C sárdásk i­
rálynő. U tálom . R áadásu l né­
m etü l énekel. M ondták. A 
já rd a  sem  egyenes. M eghor­
p ad t a  beton, be lem en t a  víz, 
leh e t kerü lgetn i a  tócsákat. 
Ez város?

— Igenis az.
— Dagad, m in th a  fú jnák , 

az em berek  is dagadnak
Megállóik, fordulok, o tth a ­

gyom.
★

T avasszal m a jd  b eho rd ja  a 
szél a  ka tica -b o g arak a t az ab ­
lakon. Sikoltozunk, hogy m i­
lyen szép.

— K i vagy? Ja  igen, te  já t ­
sza ttá l hu ligán t.

— N em  az t játszottam . 
Sem m i D avist játszottam , jó?

•— Az m ás.
— N ahátakkor!
— Idevalósi vagy?"
— Persze.
— N em  bánod, hogy a hegy 

a nagy  b érh ázn á l kezdődik?
R ángatja  a  vá llá t.
— O tt kezdődik, aho l akar.
— A hegy nem  a k a r  kez­

dődni. A  hegy van.
— Ezen nem  veszünk  össze.
— K ülönben?
— K ISZ -tag  vagyok! Apuci 

e légedett velem  — m o n d ja  v i­
gyorogva.

★
— A m aga ablakából szép a 

kilátás. N em  izgatja  nyáron, 
hogy éppen a s tra n d ra  lá t?

— N em  iz g a t
— De jó  lenne  m eló he lye tt 

o tt  le n n i, n e m ?

— M eló h e ly e tt nem.
— Tyű, de ön tudatos!
— Z av arja?

I — M i?
— H a az vagyok.
M egrán tja  a  v á l lá t  leül.
— H oztam  verset. Egyet. I t t  

van. Egészen jó. A rró l írtam , 
hogy té l van. N em csak kin t, 
bennem  is, ez a  lényeg.

— És valóban  té l van  b en ­
ned?

K om olyan bólin t.
A városba  belelóg a  tél. F e ­

lü lrő l, v a lahonnan  az égből. 
E lé rte  a  fiú  bo rdáit, kopog 
ra j ta  é s  közben nevet. H át ez 
van. F é lreértés  n e  essék, nem  
a fiú  nevet, hanem  a tél. A 
fiú  sír, bosszan tja , hogy a  t é l  
n e v e t

E g y  h é t  m ú lv a  ú jr a  jön .
—  M i v a n  a  v e r e se i?
—  S e m m i.
— Miért nem közük?

<— ö rü l  nek i?
— M ajd m egszakadok.
A lányok  kuncognak.
A  lakásban  rend  van.
— C ipőket le tenni! E rre  az  

egyre allerg iás a  m u tte r . M a­
ga is. N a ne nézzen úgy rám , 
tegye le  a cipőjét, rem élem  
nem  lyukas a  harisnyá ja ! 
Borzas, lökd be  a  m agnót.

V ékonyan szivárog a  zene.
— H erku les vagyok — 

m ondja a fiú. — Azt nem  
m ondom  meg, hogy ki az 
apám , úgyis m indegy. M ost 
rrieg kell p róbáln ia , m i u tán  
nyomoz. Igen. szed llisták  v a ­
gyunk. P ró b á lja  k i és m egért 
m in d e n t

— T a lán  an é lk ü l i s . . .
— K ényszeríteni fog juk  rá .
— N em  keü .
M ásfél szem et kapok  és két 

kupica p á lin k á t iszom  rá . E lé­
gede tten  néznek.

— N incs ben n e  annyi.
D ühös lesz, gúnyosan végig­

m ér.
— S tupid  k isváros. S tup id  

az egész. M aga is.
— P ró b á lja  m eg nagyváros­

ban.
— El is m egyek in n e n , 

am in t lehet. A propo, nincs 
m ag án á l vé le tlenü l egy szedil? 
Ideges vagyok.

•— Sajnálom , nincs.
— G ondoltam . Ilyenek  m in t 

m aga, nem  szednek szedilt, 
m ég szesz nélkü l sem.

— V alóban nem . Szesszel 
m eg kü lönben  sem  szabályos. 
A r th a t

H angosan felnevet.
■— Á rth a t?  K it é rdekel az? 

A v a ráz s la t érdekel. P ró b á lja  
ki. K ét kupica pálinka, k é t 
szem  szedil, m a jd  m eglátja .

— M egálljon!
— Sajnálom , dolgom  van.

★
R ohanok az úton.
Szél van. C sattog a  fákon. 

Nem a  szél, az  eső. L assan 
úszik u tán am  a  polszki.

Lóg ki belő le a  lezser.
— H é? M aga nyom oz u tá ­

nunk?
— N em  vagyok nyomozó.
— A g lóriá t b en t fe le jte tte  

a szerkesztőségben. így  nem  
fog mei^ni. Szálljon  be!

— N em  szállók.
— Fél?

— A kék  b irodalom ban  
m inden  kék  és föld n incs egy 
d a rab k a  sem  és egyá lta lán  
sem m i sincsen, csak kékség, 
puha, á tte tsző  és forognak 
ben n e  a csillagok, kicsik, na­
gyok, nagyobbak . . .  é s . . .  szó­
v a l . . .  — a  szőnyegen hasal, 
á llá t ten y eré re  fekteti.

— Beszélj*
— Ez a  testnelküliség .
Szem e fölö tt b a rn á s  árnvék , 

fá rad t felhő, sö té tre  forduL
— Mi v an  veled?
— É ppen sem m i.
— M iért jó  a  sem m i?
H allgat. Szép lány. V örhe- 

nyes szőke, az  a rca  ovális, 
halvány . A kár egy a n tik  kép. 
S ö té tbarna  h á tté rb ő l előde­
rengő  hom lok, cém avékony  
kerek  szem öldök . . .

— M ost m ire  gondol? — 
fo rdu l felém.

— A hábo rú ra .
K in y ú jtja  a  nyakát, e rő tle­

n ü l felem elkedik .
— M ire?
— O lyan kép e t lá ttam , hogy 

hóv iharban  m ennek  a k a to ­
nák , az egyiknek kék  az arca. 
T eljesen  m egfagyott.

r
— M ire gondol a ka tona?
— K erek vaskályhára , ab ­

laküvegen olvadó jégv irágok­
ra. A  ká ly h a  m e lle tt k u ty a  
fekszik.

A lá n y  a  h á tá ra  fordul.
— Nem.
— H át akko r?
B efelé m együnk  a városba. 

H allgatnak, ö te n  vannak . K ét 
fiú és három  lány. N égyen 
ü lnek  hátu l. E gyik lány  
„Semmi D avis” ölében. Én 
elől. A liftb en  é rzem  a  lehele- 
tüket.

P álinka  szagú;
— L á tja ,, ebben  a  „nagy”- 

városban  m ég l i f t  is van.

— M egdöglöm — m ondja 
réveteg  m osollyal. — H erk u ­
les! H ívd be  a ka tonát! H al­
lod? I t t  á ll k in t! H ívd  m ár be! 
N aaa, sü k e t vagy?!

H erku les föláll, k im egy a 
fürdőszobába.

— H a nem  tudná, m i sze­
re tjü k  az t a  ka toná t, ak ire  
gondolt! A fia ta lok  szeretnek  
m indenkit, aki szenved. H a az 
a k a to n a  o tt k in t nagyon  fá ­

zik, ak k o r szere tjük , m e r t Jűk
vagyunk. É rti?

L ü k te t a  m agnetofon. Ray 
P h illip s énekel a  k ism adárró l, 
A leány  fölborul. Zokog.

L assan  szétszóródik  az a lk o ­
nyat. E gyálta lán  nem  kékszí­
nű. M iért nem  érzem  azt, am it 
ők? D e h á t egyálta lán , ők é r­
zik vajon  a  kékm ám ort?  Vagy 
csak já tszan ak ?  H erku les a  
szem e sarkábó l figyel. N agyon 
is éber.

Az ab lakhoz m egyek, k in y i­
tom. F ekete  k a rm á t m u ta tja  
eav fa. Csend ü l a  város fö­
lött.

— C suk ja  b e  — s z ó l  r á m  
tárgy ilagosan  a  lá n y . T e sz e m  
am it m ond. H á tr a n é z e k  ém 
szem közt ta lá lo m  m a g a m  v e ­
lü k . M in t  a k ik  fe lé b r e d te k .

—  G y o r sa n  e ls z á l lt  —  m o n ­
d o m  k o m o ly a n .

—  M i s z á llt  e t?
—  H á t  a  s z é d ü le t
— M aga érez te?  — ugrik  

fel a  lány , cé rn a  szem öldöke 
összerándul.

— T e nem ?
S e ly e m  k íg y ó  a  s z ő n y e g e n  a  

k e n d ő je . B elerúgj. U n o tt  m o z­
d u la to k k a l a  m a g n ó h o z  m e g y .  
K a tta n á s , c sen d .

— E lm ehetek?
H erku les bólin t.
A z  a j tó b ó l v is s z a n é z e k . A  

f é lh o m á ly b a n  v i lá g í t  a z  a rcu k . 
M o zd u la tla n o k .

★
R ohanok a z  u tc á n . M in d já r t  

fél kilenc. Egy p e r c e t  k é sh e t ­
nék, m ié rt is n e , k ö te t le n  a  
m unkaidőm , v a g y  m i a  sz ó sz . 
Nem tu d o m  m ié r t  ro h a n o k . 
Ö rökké v a n  b e n n e m  v a la m i  
különös belső r e m e g é s , e z  h a jt , 
ily enko r a z t hiszem , le k é s e k  
valam irő l. M in d ig  ú g y  té p e m  
föl az  irodaajtó t, m in th a  a z  
asztalon  o tt  v á r n a  a  m e g o ld á s .

V alam inek  a  m egoldása.
Az asz ta l m elle tt o t t  á l l  a  

lány . V örhenyes a  h a ja , o v á ­
lis az  a rca , a  szem öldöke c é r ­
navékony.

— N em  t e ts z ik  h a r a g u d n i?
— Ugyan.
— T u la jdonképpen  csak já ­

ték  az  egész. N em  komoly.
— N yom orult játék ,
— T ud juk . C sak a z é r t  csi­

n á lju k , m e r t m o n d já k , v e s z é ­
lyes. Szok tunk  is e g y m á ss a l  
heccelődni. N éha úgy v á lu n k  
el, szia, szia, ta lá lk o z u n k  a 
tem etőben.

— És ha  v a lóban  v e s z é ly e s?
— A z jó  lenne.
— N em  értem .
— L átja , az  a baj, h o g y  nem  

érit. Senki sem  érti.
— M it kellene é rten i?
— H át azt, hogy ke ll a  ve­

szély. O tthon  is, az iskolában, 
is, a  v áro sban  is. m inden  s z a ­
bályos. A k á r a  m értan .

Szó né lk ü l elm egy. A z  a b ­
lakbó l nézek u tána . C ik ­
cakkban  fut. M in tha  bekanya­
rod o tt vo lna  a  nagy bérház  
mögé, de m égsem . O tt fu t a  
k is kertes  ház elő tt! Dehogy 
is, m ost m egy á t  a zeb rán  . . .  
Csikorog a  fék, az au tó  m eg­
áll, a  sofőr üvö lt és ő n e v e t .

— R om lanak  a reflexeim  — 
kiá ltja . — T egnap  m ond ta  a z  
o rv o s . . .  A zt m ond ta  a z  o r­
vos, a  re flexeim m el v a n  b a j, 
a  re flexeim m el t . .

• M ogyü r Katafin
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